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1. Bezpieczenstwo

Rodzaje srodkow ostroznosci

OSTRZEZENIE: — jest stosowany przy opisie procedury lub sytuacji, ktora moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub smierc.

A PRZESTROGA: — jest stosowany przy opisie procedury lub sytuacji, ktora spowoduje
uszkodzenie produktu.

@ UWAGA: — stuzy do zwrocenia uwagi na wazng informacje.

@ PORADA: - stuzy do podania dodatkowych wskazowek dotyczgcych korzystania z
mozliwosci i funkcji urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem nurkowania

Nalezy w petni zapoznac sie z instrukcjami uzytkowania, wyswietlanymi informacjami i
ograniczeniami dotyczacymi przyrzadéw pomiarowych do nurkowania. W przypadku
jakichkolwiek pytan na temat tej instrukcji obstugi lub na temat komputera nurkowego przed
rozpoczeciem nurkowania z komputerem nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca Suunto.
Nalezy zawsze pamietaé, ze NUREK ODPOWIADA ZA WLASNE BEZPIECZENSTWO!

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: Z KOMPUTERA NURKOWEGO POWINNNI KORZYSTAC WYLACZNIE
WYSZKOLENI NURKOWIE! Niedostateczne przeszkolenie zwigzane z jakimkolwiek rodzajem
nurkowania stwarza prawdopodobieristwo popetnienia btedow, ktore mogg doprowadzic do
powaznych obrazen lub smierci.

OSTRZEZENIE: Bezwzglednie nalezy zapoznac sie ze skréconq instrukcjg w wersji
drukowanej oraz instrukcjq uzytkowania komputera nurkowego w wersji online.
Niewykonanie tych czynnosci moze skutkowac uzytkowaniem sprzetu w niewtasciwy sposob,
odniesieniem powaznych obrazeri lub smierciq.

OSTRZEZENIE: ZAWSZE ISTNIEJE RYZYKO WYSTAPIENIA CHOROBY
DEKOMPRESYJNEJ (DCS)! Stan fizjologiczny organizmu moze byc rozny w zaleznosci od
dnia. Komputer nurkowy nie uwzglednia tego rodzaju roznic. W celu ograniczenia ryzyka
wystgpienia DCS zdecydowanie zaleca sie pozostawanie w bezpiecznych granicach limitow
ekspozycji podawanych przez urzgdzenie. Dodatkowym srodkiem bezpieczeristwa jest
zasiegniecie porady lekarza na temat zdolnosci do nurkowania przed przystgpieniem do
nurkowania.

OSTRZEZENIE: Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca nie powinny nurkowac,
poniewaz nurkowanie powoduje w organizmie obcigzenia fizyczne, ktore mogq zaktocac
dziatanie rozrusznika.
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OSTRZEZENIE: Osoby uzywajgce rozrusznika serca przed skorzystaniem z urzqdzenia
powinny zasiegngc porady lekarza. Czestotliwosc indukcyjna wykorzystywana przez
urzgdzenie moze zaktdcac dziatanie rozrusznika.

OSTRZEZENIE: Nasze produkty sq zgodne z odpowiednimi normami branzowymi, jednak
ich kontakt ze skorg moze skutkowac wystgpieniem reakcji alergicznych lub podraznien. W
takim przypadku nalezy natychmiast zaprzestac uzytkowania produktu i zgtosic sie do
lekarza.

OSTRZEZENIE: Sprzet nie jest przeznaczony do uzytku profesjonalnego! Komputery
nurkowe Suunto sg przeznaczone wytqcznie do celow rekreacyjnych. Nurkowanie o
charakterze komercyjnym lub profesjonalnym moze wigzac sie z gtebokosciami i warunkami
grozgcymi zwiekszonym ryzykiem wystgpienia choroby dekompresyjnej (DCS). Firma Suunto
stanowczo odradza zatem stosowanie tego urzgdzenia do nurkowania komercyjnego lub
profesjonalnego.

OSTRZEZENIE: NALEZY WYKORZYSTYWAC URZADZENIA DUBLUJACE FUNKCJE
KOMPUTERA! Nalezy korzystac z dodatkowych urzgdzen, na przyktad gtebokosciomierza
oraz stopera lub zegarka.

OSTRZEZENIE: Ze wzgleddw bezpieczeristwa nigdy nie nalezy nurkowac samemu.
Nalezy nurkowac z wyznaczonym partnerem. Po nurkowaniu nalezy dtuzej pozostac z innymi
osobami, poniewaz choroba dekompresyjna (DCS) moze wystgpic z opoZnieniem lub pojawic
sie w wyniku aktywnosci podejmowanej na powierzchni.

OSTRZEZENIE: PRZED NURKOWANIEM NALEZY SPRAWDZIC DZIALANIE SPRZETU!
Przed rozpoczeciem nurkowania nalezy zawsze sprawdzic, czy komputer dziata prawidtowo.
Nalezy sprawdzic, czy dziata wyswietlacz, czy poziom baterii jest odpowiedni itp.

OSTRZEZENIE: Regularnie sprawdzaj komputer nurkowy podczas nurkowania. Jesli
uznasz, ze wystgpit problem z jakgkolwiek funkcjg komputera, natychmiast przerwij
nurkowanie i bezpiecznie udaj sie na powierzchnie. Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta
Suunto i przekaz komputer do Centrum Serwisowego Suunto w celu kontroli.

OSTRZEZENIE: NIE NALEZY NARAZAC ZADNEGO ELEMENTU KOMPUTERA
NURKOWEGO NA DZIALANIE JAKIEJKOLWIEK MIESZANKI GAZOW ZAWIERAJACEJ PONAD
40% TLENU! Wzbogacone powietrze o wiekszej zawartosci tlenu stwarza ryzyko pozaru lub
wybuchu, co moze prowadzic do powaznych obrazen lub smierci.

OSTRZEZENIE: Zabrania sie korzystania z kabla USB Suunto w miejscu wystepowania
gazow palnych. Takie postepowanie moze prowadzic do wybuchu.

OSTRZEZENIE: Nie demontowac ani nie wprowadzac zmian w budowie kabla USB
Suunto. Takie postepowanie mogtoby prowadzic do porazenia prgdem lub pozaru.

OSTRZEZENIE: Nie uzywac kabla USB Suunto, jezeli kabel lub jego czesci sq
uszkodzone.
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/\ PRZESTROGA: NIE WOLNO dopuscic, aby styki ztacza kabla USB dotykaty jakiejkolwiek
powierzchni przewodzgcej. Moze to spowodowac zwarcie i kabel przestanie byc uzyteczny.
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2. Wprowadzenie

2.1. Tryby i widoki wyswietlacza

Urzadzenie Suunto D4f wyposazone jest w trzy gtdwne tryby: TIME (czas), DIVE (nurkowanie)
i MEMORY (pamied). Tryby mozna zmieniad, naciskajac przycisk [MODE] .

O ile tryb DIVE (Nurkowanie) nie jest wytgczony, komputer nurkowy Suunto D4f
automatycznie przetacza sie w tryb NURKOWANIA, gdy zanurzysz sie na gtebokos¢ 1,2 m (4

stopy).

DVE — MEM —>

Tryby czasu i nurkowania maja cztery rézne widoki w dolnym wierszu, ktére mozna przewijac¢
przyciskami [DOWN] i [UP].

2.2. Konfiguracja

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci komputera nurkowego Suunto D4f, poswiec troche

Czasu na przeczytanie tej instrukcji i zaznajomienie sie z dostepnymi trybami oraz

ustawieniami. Musisz miec catkowitg pewnosc¢, ze komputer jest ustawiony doktadnie tak, jak

chcesz, zanim wejdziesz z nim do wody.

Aby rozpoczad:

1. Uruchom urzadzenie z trybu wygaszenia, naciskajac i przytrzymujgc dowolny przycisk, az
wiaczy sie wyswietlacz.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN], aby otworzyc¢ opcje General Settings (Ustawienia

ogadlne).

Ustaw godzine. Patrz: 3.6.1. Godzina.

Ustaw date. Patrz: 3.6.2. Data.

Ustaw jednostki. Patrz: 3.6.3. Jednostki.

Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z ustawien.

o 0k w

Domysliny tryb nurkowania to Free (Swobodne). Wiecej informacji o dostepnych trybach
nurkowania — patrz: 3.10. Tryby nurkowania.

2.3. lkony

W komputerze nurkowym Suunto D4f uzywane sg nastepujace ikony:
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Ikona

Opis

Alarm codzienny
Alarm nurkowy

Zakaz lotu samolotem
Niski poziom baterii

Aktywny kontakt wodny
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3. Funkcje

3.1. Uruchomienie i sprawdzenie przed nurkowaniem

Tryb nurkowania, o ile nie jest wytaczony, uruchamia sie automatycznie, gdy zanurkujesz
gtebiej niz na 1,2 m (4 stopy). Jednak przed zanurzeniem nalezy przetaczyc¢ sie na tryb
nurkowania, aby sprawdzic¢ stan baterii, wyswietlacz itp.

Za kazdym razem, gdy komputer nurkowy Suunto D4f wejdzie w tryb nurkowania, wtacza sie
seria automatycznie wykonywanych sprawdzen. Wtaczaja sie wtedy wszystkie elementy
wyswietlacza graficznego, uruchamia sie podswietlenie i sygnat dZzwiekowy. Potem
sprawdzany jest poziom natadowania baterii.

Battery
0K

Przed wyruszeniem na wyprawe nurkowa zaleca sie wtgczenie trybu nurkowania, aby
upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

Po automatycznych sprawdzeniach komputer nurkowy Suunto D4f wchodzi w tryb
powierzchniowy. W tym momencie przed wejsciem do wody nalezy wykonac sprawdzenia
reczne.

Upewnij sie, ze:

1. komputer nurkowy Suunto D4f dziata w prawidtowym trybie i wyswietla ekrany ze
wszystkimi danymi;

2. system jednostek jest odpowiedni;

3. wyswietlana jest poprawna temperatura i gtebokosc;

4. wiacza sie alarm dzwiekowy.

3.2. Alarmy, ostrzezenia i powiadomienia

Komputer nurkowy Suunto D4f wtgcza alarmy dZwiekowe i wizualne, ktére informuja o
osiggnieciu waznych limitdw i zaprogramowanych ustawien.

Jeden typ alarmu dzwiekowego wskazujgcy niski priorytet:
Typ alarmu Wzorzec dzwieku Czas trwania

Niski priorytet - - dzwiek 0,8 s + przerwa 3,2
s
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Poza tym wystepuja dwa rodzaje powiadomien dZzwiekowych:

Instruktazowy sygnat Wzorzec dzwieku Interpretacja

dzwiekowy

Wynurzanie o Rozpocznij
wynurzanie

Zanurzanie o Rozpocznij
zanurzanie

Komputer nurkowy Suunto D4f wyswietla informacje podczas przerw alarmowych, aby
oszczedzac baterie.

Alarmy o niskim priorytecie:

Typ alarmu Przyczyna alarmu
Alarm o niskim priorytecie, powtdérzony Przekroczono zdefiniowana gtebokosc
dwa razy. maksymalna lub maksymalna gtebokosc

urzadzenia. Potwierdz alarm naciskajac

Miga maksymalna wartos¢ gtebokosci
S y gre dowolny przycisk.

Alarm o niskim priorytecie, powtdrzony Przekroczono zdefiniowany czas nurkowania.
dwa razy; miga wartosc¢ czasu nurkowania | Potwierdz alarm naciskajgc dowolny przycisk.

Alarm o niskim priorytecie. Miga Osiagnieto zdefiniowana gtebokosc.
wyswietlana gtebokos¢ maksymalna. Potwierdz alarm naciskajac dowolny przycisk.
Alarm o niskim priorytecie. Dtugosc czasu, ktéry trzeba spedzi¢ na

powierzchni przed nastepnym nurkowaniem.

Miga wyswietlany czas na powierzchni.
gawy Y P Potwierdz alarm naciskajac dowolny przycisk.

Alarmy wizualne
Symbol na ekranie Znaczenie

Sto Zakaz lotu samolotem (po pojedynczym 10-minutowym
nurkowaniu swobodnym)

3.3. Timer trybu Free

Timera trybu Free mozesz uzywac do treningu interwatowego podczas nurkowania ze
wstrzymanym oddechem. Dostosowad mozesz nastepujgce ustawienia:

« Vent. (Went.): czas wentylacji — jest to czas oddychania przed kazdym kolejnym
zanurzeniem. Czas ten jest stopniowo zwiekszany dla kazdego interwatu.

+ Incr (Przyrost): przyrost czasu — jest on dodawany do czasu oddychania dla kazdego
interwatu. Na przyktad jesli czas wentylacji wyniesie jedng minute, a przyrost czasu to 30
sekund, to wentylacja dla pierwszego interwatu to 1 minuta, dla drugiego — 1 minuta 30
sekund, dla trzeciego — 2 minuty itd.

Repeats (Powtdrzenia): liczba interwatéw

Aby wyregulowacd ustawienia timera trybu Free:

10
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1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [UP], aby otworzy¢ widok timera trybu
swobodnego.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN], aby wejs¢ do ustawien timera.
3. Dostosuj czas wentylacji przyciskiem [UP] lub [DOWN] i zatwierdZ wybor przyciskiem
[SELECT].

4. Dostosuj przyrost czasu przyciskiem [UP] lub [DOWN] i zatwierdz wybdr przyciskiem
[SELECT].

5. Dostosuj liczbe interwatdw przyciskiem [UP] lub [DOWN] i zatwierdz wybor przyciskiem
[SELECT].

Aby korzystac z timera trybu Free:

1. Nacisnij przycisk [SELECT], aby rozpoczac¢ pierwszy interwat. Timer odlicza czas
wentylacji. Odliczanie trwa do -30 sekund poza zdefiniowanym czasem wentylaciji.

2. Nacisnij przycisk [SELECT], aby rozpoczac¢ cykl wstrzymanego oddechu. Mozesz
rozpoczac go w dowolnym momencie podczas odliczania czasu wentylacji. Czas
wstrzymanego oddechu nie jest okreslony w komputerze. Trwa on tak dtugo, jak okresli to
nurek.

3. Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk [SELECT], aby rozpoczac nowy cykl wentylacji.
4. Powtarzaj te same czynnosci do korica okreslonej liczby interwatéw.

5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z timera trybu Free.

Timer trybu Free mozna zresetowac, naciskajac i przytrzymujac przycisk [SELECT].

Timer trybu Free obstuguje do 20 interwatdw, ale zalezy to od wentylacji i przyrostu czasu.
Ostatni czas wentylacji nie moze byc¢ krétszy niz 5 sekund ani dtuzszy niz 20 minut.

OSTRZEZENIE: Kazdy, kto zajmuje sie jakgkolwiek formq nurkowania na wstrzymanym
oddechu, naraza sie na ryzyko utraty przytomnosci na matej gtebokosci (tzw. mroczki ptytkiej
wody) spowodowanej niedotlenieniem.

3.4. Podswietlenie

Aby wigczy¢ podswietlenie ekranu podczas nurkowania, nacisnij przycisk [MODE] .

Jesli chcesz korzystac z podswietlenia w innych sytuacjach, nacisnij i przytrzymaj przycisk
[MODE] do momentu, w ktdrym wiaczy sie podswietlenie.

Mozesz okresli¢, jak dtugo podswietlenie ma byc wigczone, po uruchomieniu go, lub po
prostu je wytaczyd.

Aby ustawic czas trwania podswietlenia:

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] (W dét).

"
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2. Naciskaj przycisk [DOWN] (W dot), aby przewingc do pozycji BACKLIGHT (Podswietlenie),
a nastepnie nacisnij przycisk [SELECT] (Wybierz).

3. Ustaw czas trwania lub wytacz podswietlenie przyciskiem [DOWN] (W ddét) lub [UP] (W
gore).

4. Nacisnij przycisk [MODE] (Tryb), aby zapisac ustawienie i wyjs¢ z menu.

@ UWAGA: Gdy podswietlenie jest wytgczone, nie swieci sie podczas alarmu
dZwiekowego.

3.5. Wskazniki stanu baterii

Na wskazywany poziom natadowania baterii moze wptywac temperatura lub utlenienie
kontaktow. Jesli komputer nurkowy Suunto D4f przechowujesz przez dtuzszy czas lub
uzywasz go w niskich temperaturach, ostrzezenie o niskim poziomie baterii moze pojawiac
sie, nawet jesli bateria jest wystarczajgco natadowana.

W takich przypadkach wejdZ ponownie w tryb nurkowania i sprawdZ poziom natadowania
baterii. Jesli bateria jest bliska roztadowania, pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii.

Battery Replace

Low Buttery
= 2

)

Jesli ikona niskiego poziomu natadowania baterii pojawi sie w trybie powierzchniowym lub
ekran wyglada na wyblakty, jej poziom natadowania moze byc¢ zbyt niski. Zaleca sie wtedy
wymiane baterii.

Iﬂ UWAGA: Ze wzgledow bezpieczeristwa w czasie, gdy wyswietlane jest to ostrzezenie,
nie mozna wigczyc podswietlenia ani alarmu dZwiekowego.

3.6. Kalendarz

Kalendarz to na komputerze nurkowym Suunto D4f tryb domysiny.

3.6.1. Godzina

W ustawieniach czasu mozesz ustawi¢ godziny, minuty, sekundy i format (12- lub 24-

godzinny).

Aby ustawic godzine:

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] .

2. Naciskaj przycisk [UP], aby przewinac do pozycji Time (Godzina), a nastepnie nacisnij
przycisk [SELECT].

3. Ustaw godzine przyciskiem [DOWN] lub [UP] i zatwierdz wybér przyciskiem [SELECT].

4. Powtdrz to samo w przypadku minut i sekund. Ustaw format przyciskiem [DOWN] lub [UP] i

zatwierdZ wybor przyciskiem [SELECT].
5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

12
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3.6.2. Data

Data i dzien tygodnia sg wyswietlane w dolnym wierszu trybu czasu. Naciskajgc przycisk

[DOWN] (W ddt) mozesz przetgczac miedzy widokami.

Aby ustawic date:

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] (W dét).

2. Naciskaj przycisk [UP] (W goére), aby przewinac do pozycji Date (Data), a nastepnie nacisnij
przycisk [SELECT] (Wybierz).

3. Wybierz rok przyciskiem [DOWN] (W dét) lub [UP] (W gore) i zatwierdZ wybor przyciskiem
[SELECT] (Wybierz).

4. Powtdrz to samo dla miesigca i dnia.

5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z tego obszaru.

3.6.3. Jednostki

Ustawienie jednostek umozliwia wybdr wyswietlania jednostek w systemie metrycznym lub

imperialnym.

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] (W dét).

2. Naciskaj przycisk [UP] (W gore), aby przewingc¢ do pozycji Units (Jednostki), a nastepnie
nacisnij przycisk [SELECT] (Wybierz).

3. Naciskaj przycisk [DOWN], aby przetaczac miedzy pozycjami Metric (Metryczne) lub
Imperial (Imperialne), a nastepnie potwierdz przyciskiem [SELECT] (Wybierz).

4. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z tego obszaru.

3.6.4. Podawanie godziny w dwdch strefach czasowych

Funkcja dwdch stref czasowych pozwala Sledzi¢ czas w drugiej strefie czasowej. Druga strefa

czasowa wyswietla sie w lewym dolnym rogu na ekranie trybu czasu po nacisnieciu przycisku

[DOWNT] (W dot).

Aby ustawic dwie strefy czasowe:

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] (W dét).

2. Naciskaj przycisk [UP] (W goére), aby przewingc¢ do pozycji Dual Time (Dwie strefy
czasowe), a nastepnie nacisnij przycisk [SELECT] (Wybierz).

3. Ustaw godzine przyciskiem [DOWN] (W dét) lub [UP] (W gdre) i zatwierdz wybdr
przyciskiem [SELECT] (Wybierz).

4. To samo powtdrz w przypadku minut.

5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z tego obszaru.

3.6.5. Budzik

Urzadzenie Suunto D4f zawiera funkcje alarmu codziennego, ktéry mozna ustawic tak, by
uruchamiat sie jednorazowo, w dni powszednie lub codziennie.

Gdy alarm codzienny sie wtaczy, ekran miga i rozlega sie dZzwiek alarmu trwajacy 60 sekund.
Aby wytaczyc alarm, nacisnij dowolny przycisk.

Aby ustawic alarm codzienny:
1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] .

2. Naciskaj przycisk [UP], aby przewina¢ do pozycji Alarm, a nastepnie nacisnij przycisk
[Select.]
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3. Wybierz aktywacje alarmu przyciskiem [DOWN] lub [UP] i zatwierdZ wybdr przyciskiem
[Select] . Dostepne opcje to OFF (Wytaczony), ONCE (Jednorazowo), WEEKDAYS (Dni
powszednie) lub EVERY DAY (Codziennie).

4. Ustaw godzine przyciskiem [DOWN] lub [UP ]i zatwierdz wybdr przyciskiem [SELECT] .
5. To samo powtdérz w przypadku minut.
6. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

3.7. Kontrast wyswietlacza

Kontrast wyswietlacza mozna ustawi¢ wedtug wtasnych preferencji lub, na przyktad aby

dostosowac go do zmieniajacych sie warunkéw nurkowania.

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] (W dét).

2. Naciskaj przycisk [UP] (W godre), aby przewinac do pozycji Contrast (Kontrast), a nastepnie
nacisnij przycisk [SELECT] (Wybierz).

3. Uzyj przycisku [DOWN] (W déf) or [UP] (W gore), aby zmienic kontrast od O (najnizszy) do
10 (najwyzszy).

4. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z tego obszaru.

3.8. Alarm gtebokosci

Alarm gtebokosci domysinie wtgcza sie przy 30 m (100 stdp). Gtebokosc alarmu mozna

ustawi¢ wedtug osobistych preferencji lub jg wytaczyc.

Aby ustawic alarm gtebokosci:

1. W trybie nurkowania nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN], aby wejs¢ do ustawien.

2. Naciskaj przycisk [UP], aby przewinac do pozycji Depth Alarm (Alarm gtebokosci), a
nastepnie nacisnij przycisk [SELECT].

3. Nacisnij przycisk [UP], aby wtgczy¢ alarm, i zatwierdz wybdr przyciskiem [SELECT] .

4. Dostosuj gtebokosc¢ przyciskiem [DOWN] lub [UP] i zatwierdZ wybdr przyciskiem
[SELECT].

5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

Gdy uruchomi sie alarm gtebokosci, miga podswietlenie ekranu i wiacza sie sygnat
dzwiekowy o niskim priorytecie. PotwierdZ alarm, naciskajac dowolny przycisk.

3.9. Historia nurkowania

Komputer nurkowy Suunto D4f udostepnia szczegdtowy dziennik i historie nurkowania
dostepne w trybie pamieci.

Dziennik zawiera zaawansowany profil kazdego zarejestrowanego nurkowania. Czas
pomiedzy kazdym punktem danych zapisanym w dzienniku opiera sie na konfigurowalnej
czestotliwosci probkowania (patrz: 3.12. Czestotliwosc probkowania).

Historia nurkowania to podsumowanie wszystkich zarejestrowanych nurkowan.
Aby wejs¢ do historii nurkowania:

1. Naciskaj przycisk [MODE], az pojawi sie pozycja MEM (PAMIEC).
2. Przetaczaj pomiedzy opcjami History (Historia) i Logbook (Dziennik) za pomoca przycisku
[DOWN] lub [UP].
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3. Podczas przegladania historii lub dziennika mozesz nacisnac przycisk [MODE], aby wrdcic
i wybrac inng opcje. Nacisnij przycisk [MODE] po raz drugi, aby wyjs¢ z menu.

Historia

Po wejsciu do ekranu historii nurkowania mozesz przetaczac sie pomiedzy opcjami Scuba
History (Historia nurkowania z akwalungiem) i FREE DIVE HISTORY (Historia nurkowania
swobodnego) za pomocg przyciskow [DOWN] i [UP].

Historia nurkowania z akwalungiem zawiera podsumowanie nastepujacych danych:

« Godziny nurkowania (jesli pojedyncze nurkowanie przekracza 10 minut)
« taczna liczba nurkowan
Maksymalna gtebokosc

W historii nurkowania z akwalungiem mozna zarejestrowaé maksymalnie 999 nurkowan i 999
godzin nurkowania. Po osiggnieciu tych wartosci liczniki resetuja sie do zera.

Historia nurkowania swobodnego zawiera nastepujace dane:

+ najgtebsze i najdtuzsze nurkowania sposréd wszystkich nurkowan swobodnych
« taczny czas nurkowania w godzinach i minutach
« tgczna liczba nurkowan

W historii nurkowania swobodnego mozna zarejestrowac¢ maksymalnie 999 nurkowan i 99:59
godzin nurkowania. Po osiggnieciu tych wartosci liczniki resetuja sie do zera.

Dziennik

Aby wejs¢ do dziennika:

1. Nacisnij trzy razy przycisk [MODE], az dojdziesz do trybu MEM - PAMIEC.

2. Nacisnij przycisk [UP], aby wybrac¢ Logbook (Dziennik).

3. Naciskaj przyciski [DOWN] lub [UP], aby przewinac do wpisu, ktéry chcesz przejrzed, a
nastepnie nacisnij przycisk [SELECT].

4. Naciskaj przycisk [SELECT], aby przewijac strony.

5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

Kazdy wpis zawiera trzy strony:

Podsumowanie
maksymalna gtebokosc¢
data nurkowania

typ nurkowania (oznaczany pierwsza literg trybu nurkowania: F (F) oznacza Free
(Swobodne), a G (G) — Gauge (Gtebokosciomierz), jesli czas nurkowania przekracza 10
minut)

AwNn

5. czas rozpoczecia nurkowania

6. numer nurkowania — od najstarszego do najnowszego
7. catkowity czas nurkowania (w minutach)

8. Czas na powierzchni

9. maksymalna gtebokosc¢

10. czas na powierzchni po poprzednim nurkowaniu

11. Srednia gtebokosdé

12. Profil nurkowania
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13. Wykres profilu nurkowania
14. temperatura wody
15. profil gtebokosci lub czasu nurkowania

Naciskaj przycisk [UP] aby przejs¢ przez wykres profilu nurkowania lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk [UP], aby go przewingc¢ automatycznie.

Wykres profilu nurkowania wyswietla punkt po punkcie informacje dotyczace nurkowania.

Tekst End of Logs (Koniec dziennikéw) wyswietlany jest pomiedzy najstarszym i najnowszym
nurkowaniem.

Pojemnosc¢ dziennika zalezy od czestotliwosci probkowania. Przy ustawieniu domysinym (2
sekundy) pojemnos¢ wynosi okoto 3,5 godziny.

Gdy pamiec jest petna, dodawane sa nowe nurkowania, a stare sg usuwane.

W przypadku wymiany baterii zawartos¢ pamieci zostaje zachowana (pod warunkiem, ze
bateria jest wymieniana zgodnie z instrukcjami).

3.9.1. Liczba nurkowan

Nurkowania powtdrzeniowe wykonane w jednym dniu sg zaliczane do tej samej serii
nurkowan.

Nurkowania w ramach kazdej serii sg numerowane. Pierwsze nurkowanie w serii jest
oznaczane jako DIVE 1 (NURKOWANIE 1), drugie — DIVE 2 (NURKOWANIE 2) itd.

3.10. Tryby nurkowania

Komputer nurkowy Suunto D4f ma nastepujace tryby nurkowania:

+ Free (Swobodny): dla nurkowania swobodnego
«  Off (Wytaczony): catkowicie wytacza tryb nurkowania (komputer nurkowy nie przetacza do
trybu nurkowania automatycznie po zanurzeniu, a tryb planowania nurkowania jest ukryty)

Po przejsciu do trybu nurkowania domysinie uruchomi sie tryb Free (Swobodny). Mozesz
zmieni¢ aktywny tryb lub wytaczyc tryb nurkowania w ustawieniach ogdlnych.

@ PORADA: Tryb nurkowania mozna wytgczyc na czas, kiedy komputer nurkowy nie jest
potrzebny.

Aby zmienic tryb nurkowania:
1. W trybie zegarka nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN].
2. Nacisnij przycisk [SELECT], aby przejs¢ do opcji Dive Mode (Tryb nurkowania).

3. Zmien wybrany tryb przyciskiem [UP] lub [DOWN] i zatwierdZ wybdr przyciskiem [SELECT] .
4. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

Kazdy tryb nurkowania ma wtasne ustawienia, ktdre trzeba ustawic, gdy wybrany tryb jest
witgczony.

Aby zmodyfikowac ustawienia trybu nurkowania:

1. W wybranym trybie nurkowania nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] .
2. Naciskaj przycisk [DOWN] lub [UP], aby przewijac¢ ustawienia.
3. Nacisnij przycisk [SELECT], aby wprowadzic¢ ustawienie.
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4. Dostosuj ustawienie przyciskiem [DOWN] lub [Up] i zatwierdz wybdr przyciskiem
[SELECT].
5. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

3.10.1. Tryb Free

W trybie Free (Free) komputera nurkowego Suunto D4f mozna uzywac jako urzadzenia do
nurkowania ze wstrzymanym oddechem. Czas nurkowania jest wskazywany w minutach i
sekundach na srodku ekranu.

Nurkowanie w trybie Free rozpoczyna sie przy 1,2 m (4 stopach), a korficzy sie w momencie,
kiedy nurek osiggnie gtebokos¢ mniejszg niz 0,9 m (3 stopy).

Tryb Free (Free) ma nastepujace ustawienia:

» Powiadomienia o gtebokosci (patrz 3.70.1.1. Powiadomienia o gtebokosci)
« Alarm gtebokosci (patrz: 3.8. Alarm gtebokosci)

« Alarm czasu nurkowania (patrz: 3.11. Alarm czasu nurkowania)

+ Licznik czasu na powierzchni (patrz 3.10.1.2. Licznik czasu na powierzchni)
« Czestotliwosc probkowania (patrz: 3.12. Czestotliwosc probkowania)

3.10.1.1. Powiadomienia o gtebokosci

Przy nurkowaniu ze wstrzymanym oddechem mozesz zdefiniowad do pieciu niezaleznych
powiadomien o gtebokosci, na przyktad, ze trzeba zaczaé opadanie swobodne lub
“mouthfill”. Kazde powiadomienie ma zdefiniowana gtebokosc i mozna je wiaczyc lub
wytaczyd.

Gdy osiggniesz gtebokosc¢ powiadomienia, wtgczy sie migajace podswietlenie i alarm
dzwiekowy o niskim priorytecie.

Aby zdefiniowac powiadomienia o gtebokosci:

1. W trybie Free (Swobodny) nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] .

2. Nacisnij przycisk [SELECT], aby wejs¢ do ustawiert Depth Notify (Powiadomienie o
gtebokosci).

3. Przyciskiem [DOWN] lub [UP] przewin powiadomienia i wprowadz wybrane powiadomienie
przyciskiem [SELECT].

4. Nacisnij przycisk [DOWN] lub [UP], aby wtaczyc lub wytaczy¢ powiadomienie, i zatwierdz
wybor przyciskiem [SELECT].

5. Dostosuj gtebokosc przyciskiem [DOWN] lub [UP] i zatwierdz wybor przyciskiem
[SELECT].

6. Przewin do kolejnego powiadomienia, ktdre chcesz zmodyfikowad, lub nacisnij przycisk
[MODE], aby wyjs¢ z menu.

3.10.1.2. Licznik czasu na powierzchni

Przy nurkowaniu ze wstrzymanym oddechem mozesz korzystac z licznika czasu na
powierzchni, aby lepiej przygotowac sie do kolejnego nurkowania. Komputer nurkowy Suunto
D4f zaczyna odliczanie, jak tylko osiggniesz 1,2 metra (4 stopy).

Aby ustawic licznik czasu na powierzchni:

1. W trybie Free (Swobodny) nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] .
2. Press[UP] to scroll to Surf. Time Notify (Surf. Time Notify).
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4.

5.

Nacisnij przycisk [DOWN] lub [UP], aby witaczy( licznik, i zatwierdZ wybdr przyciskiem
[SELECT].

Dostosuj czas odliczania przyciskiem [DOWN] lub [UP] i zatwierdZ wybdr przyciskiem
[SELECT].

Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

3.11. Alarm czasu nurkowania

Alarm czasu nurkowania mozna aktywowac i uzywac z réznych wzgleddw, aby zwiekszyc
bezpieczenstwo nurka. Jest to po prostu rodzaj minutnika.

Aby ustawic alarm czasu nurkowania:

5.

W odpowiednim trybie nurkowania nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN].

1.
2. Naciskaj przycisk [DOWN] lub [UP], aby przewingc¢ do pozycji ALARM TIME (Czas alarmu).
3.

4. Dostosuj czas trwania alarmu przyciskiem [UP] lub [DOWN] i zatwierdZ wybor przyciskiem

Nacisnij przycisk [UP], aby wiaczyc alarm, i zatwierdZ wybdr przyciskiem [SELECT] .

[SELECT].
Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjs¢ z menu.

3.12. Czestotliwosc probkowania

Czestotliwosc¢ probkowania okresla, jak czesto dane z nurkowania sg zapisywane w dzienniku
aktywnym. Domyslna czestotliwos¢ préobkowania to 2 sekund.

Aby zmienic czestotliwosc probkowania:

1.

2.

3.

4.

W trybie nurkowania nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN].

Naciskaj przycisk [UP], aby przewinac do pozycji Sample Rate (Czestotliwosc
probkowania), a nastepnie nacisnij przycisk [SELECT].

Nacisnij przycisk [DOWN] lub [UP] , aby zmienic¢ czestotliwosc, i zatwierdz wybodr
przyciskiem [SELECT].

Nacisnij przycisk MODE, aby wyjs¢ z menu.

Opcje czestotliwosci prédbkowania wynosza: 1, 2 i 5 sekund.

3.13. Stoper

Stopera mozna uzywac do pomiaru czasu, ktdry uptynat od danego momentu, oraz czaséw
posrednich (miedzyczasow).

Aby uruchomic stoper:

1.

2.
3.
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Suunto D4f

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [SELECT], aby wyzerowac stoper.

Po zatrzymaniu stopera mozesz przewina¢ miedzyczasy za pomoca przycisku [DOWN].

3.14. Czas na powierzchni i czas zakazu lotu samolotem

Po powrocie na powierzchnie komputer Suunto D4f nadal przekazuje informacje i alarmy
dotyczace bezpieczeristwa po nurkowaniu. Jesli po nurkowaniu konieczne jest odczekanie
jakiegos czasu przed lotem, we wszystkich trybach pojawia sie symbol zakazu lotu.

SrNo

Aby uzyskac wiecej informacji o czasie na powierzchni i czasie zakazu lotu samolotem, wejdZ
do trybu nurkowania.

Czas od wyptyniecia na powierzchnie komputer Suunto D4f wyswietla w polu Surf t. (Czas na
powierzchni). Symbol samolotu oznacza, ze nalezy powstrzymac sie od lotu samolotem.
Licznik odliczajgcy czas do momentu, gdy latanie samolotem bedzie bezpieczne, wyswietla
sie w polu No Fly (Zakaz lotu samolotem).

- TR
o Lbdm

Surft. [:0B

HoFly TH:28

Jesli pojedyncze nurkowanie swobodne trwato dtuzej niz 10 minut lub jesli nurkowanie
wykonane zostato w trybie Gauge (Gtebokosciomierz) (miernik czasu dennego), zakaz lotu
samolotem zawsze obowigzuje przez 48 godzin.

OSTRZEZENIE: JEZELI KOMPUTER ODLICZA CZAS ZAKAZU LOTU SAMOLOTEM,
ZALECA SIE UNIKANIE PODROZY LOTNICZYCH. PRZED PODROZA LOTNICZA NALEZY
ZAWSZE URUCHOMIC KOMPUTER | SPRAWDZIC, KIEDY MIJA CZAS ZAKAZU LOTU
SAMOLOTEM. Latanie lub przebywanie na duzej wysokosci w tym czasie moze znacznie
podwyzszyc ryzyko wystgpienia DCS. Nalezy zapoznac sie z zaleceniami opracowanymi
przez stowarzyszenie Divers Alert Network (DAN). Nie ma moZzliwosci ustalenia uniwersalnej
zasady dotyczgcej odbywania lotu po nurkowaniu, ktora gwarantowataby catkowite
wyeliminowanie ryzyka choroby dekompresyjnej.

Divers Alert Network (DAN) stosuje nastepujace zalecenia dotyczgce czasu zakazu lotu
samolotem:

+ Minimalny czas na powierzchni wynoszacy 12 godzin jest wymagany dla zyskania
uzasadnionej pewnosci, ze nurek nie bedzie miat objawdéw choroby po osiggnieciu
wysokosci do 2400 m (8000 stdp) w samolocie pasazerskim.

» Nurkowie, ktérzy planuja codzienne, wielokrotne nurkowania przez kilka dni lub wykonuja
nurkowania wymagajace przystankow dekompresyjnych, powinni podjac¢ szczegdlne
srodki ostroznosci i wydtuzyc¢ okres oczekiwania na lot, tak aby przekraczat 12 godzin.
Amerykanskie towarzystwo medycyny podwodnej i hiberbarycznej Undersea and
Hyperbaric Medical Society (UHMS) zaleca, by nurkowie uzywajacy standardowych butli
gazowych, ktdrzy nie wykazujg objawow choroby dekompresyjnej, odczekali 24 godziny
od ostatniego nurkowania, zanim wyrusza w podréz samolotem z kabing hermetyczna
odpowiadajgca wysokosci do 2400 m (8000 stop). Sa tylko dwa wyjatki od tej
rekomendaciji:
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« Gdy taczny catkowity czas nurkowania wynosit mniej niz 2 (dwie) godziny w ciggu
ostatnich 48 godzin, zaleca sie 12-godzinny przedziat czasowy na powierzchni.

+ Po dowolnym nurkowaniu, ktére wymagato przystanku dekompresyjnego, przed lotem
nalezy odczekac przynajmniej 24 godziny, a jesli to mozliwe — 48 godzin.

Firma Suunto zaleca, aby unikac latania samolotem, dopdki nie zostang spetnione wszystkie
wskazowki DAN i UHMS oraz wskazania komputera nurkowego dotyczace czasu zakazu lotu.

3.15. DZwieki

Sygnaty dZzwiekowe wydawane przez urzadzenie mozna wiaczy< lub wytgczyé. Gdy dzwieki

sg wytgczone, nie dziatajg alarmy dZzwiekowe.

Aby ustawic¢ dzwieki:

1. W trybie czasu nacisnij i przytrzymaj przycisk [DOWN] (W dét).

2. Naciskaj przycisk [DOWN] (W doét) lub [UP] (W godre), aby przewingc do pozycji Tones
(Dzwieki), a nastepnie nacisnij przycisk [SELECT] (Wybierz).

3. Nacisnij przycisk [DOWN] (W dét) lub [UP] (W gdre), aby przetaczy¢ miedzy opcjami, i
zatwierdZ wybor przyciskiem [SELECT] (Wybierz).

4. Nacisnij przycisk [MODE], aby wyjsc¢ z tego obszaru.

3.16. Kontakt wodny

Kontakt wodny znajduje sie na bocznej scianie obudowy. Po zanurzeniu przewodnictwo wody
sprawia, ze ztgcza kontaktu wodnego nawigzujg potgczenie. Suunto D4f przetacza sie w tryb
nurkowania, gdy wykryta zostanie obecnosc¢ wody i gtebokosciomierz wyczuje cisnienie wody
na gtebokosci 1,2 m (4 stop).

Symbol AC (AC) wyswietla sie, dopdki kontakt wodny sie nie wytaczy. Wazne jest, by
utrzymywac obszar kontaktu wodnego w czystosci. Zanieczyszczenie lub brud moze
uniemozliwia¢ automatyczna aktywacje lub dezaktywacje.

@ UWAGA: Pojawienie sie wilgoci w obszarze kontaktu wodnego moze prowadzic do
uruchomienia trybu nurkowania. Moze tak sie zdarzyc na przyktad podczas mycia rgk lub z
powodu wydzielania potu. Aby oszczedzac baterie, nalezy dezaktywowac kontakt wodny,
czyszczqc go lub osuszajgc miekkim recznikiem.
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4. Konserwacja i pomoc techniczna

4.1. Wskazowki dotyczace obstugi

Komputer nurkowy Suunto D4f jest zaawansowanym przyrzadem precyzyjnym. Mimo, ze jest
on zaprojektowany z mysla o tym, aby sprostac trudnym warunkom podczas nurkowania,
nalezy o niego dbad, tak jak o inne przyrzady precyzyjne.

Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie — nie uderzaé nim o inne przedmioty, nie
upuszczac.

Nie nalezy dociggac paska komputera nurkowego zbyt mocno. Nalezy mie¢ mozliwosc
witozenia palca pomiedzy pasek a nadgarstek.

Po uzyciu optukac czysta, stodkg woda z dodatkiem tagodnego srodka myjgcego i doktadnie
przetrze¢ obudowe miekka, wilgotnag szmatka lub ircha.

Nalezy uzywac z oryginalnymi akcesoriami firmy Suunto — gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych zastosowaniem nieoryginalnych akcesoridw.

Obszary kontaktu wodnego i czujnikdw gtebokosci nalezy czyscic, uzywajac swiezej wody i
miekkiej szczoteczki, np. do mycia zebdw.

Nigdy nie nalezy podejmowac prob otwarcia obudowy komputera nurkowego. Urzadzenie
Suunto D4f nalezy co dwa lata serwisowac w autoryzowanym centrum serwisowym Suunto.

Przeglad ten obejmuje ogdine sprawdzenie dziatania komputera, wymiane baterii oraz
kontrole wodoodpornosci. Czynnosci serwisowe wymagaja uzycia specjalnych narzedzi i
przeszkolenia. Nie nalezy ich podejmowac samodzielnie.

Jesli wewnatrz obudowy lub komory baterii pojawitaby sie wilgo¢, nalezy bezzwtocznie
przekazac urzadzenie do sprawdzenia w centrum serwisowym Suunto.

Opcjonalna naklejka na wyswietlacz komputera Suunto D4f stuzy do ochrony wyswietlacza
przed zarysowaniami. Naklejki na wyswietlacz mozna kupi¢ osobno u autoryzowanego
sprzedawcy Suunto.

W razie wykrycia zarysowan, pekniec lub innych tego typu uszkodzen na wyswietlaczu, ktére
obnizaja jego trwatosd, nalezy bezzwiocznie skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca
Suunto.

Chronic urzadzenie przed wstrzasami, ekstremalnie wysoka temperaturg, bezposrednim
oddziatywaniem promieni stonecznych i Srodkami chemicznymi.

Gdy komputer nurkowy nie jest uzywany, nalezy przechowywac go w suchym miejscu.

4.2. Wodoodpornosc

Urzadzenie Suunto D4f jest wodoodporne do 100 metréw (328 stop), zgodnie z norma ISO
6425 okreslajaca standardy zegarkéw dla nurkdw.

Aby zachowac¢ wodoodpornosc:

« nigdy nie uzywaj urzadzenia do celéw niezgodnych z przeznaczeniem;

+ w razie koniecznosci wykonania jakichkolwiek napraw skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem, dystrybutorem lub punktem sprzedazy produktéw Suunto;

« utrzymuj urzadzenie w czystosci, unikaj zwtaszcza piasku;
+ nie prébuj otwiera¢ obudowy;
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« chron urzadzenie przed gwattownymi zmianami temperatury powietrza i wody;

« pamietaj, by zawsze optukad urzadzenie swiezg woda, jesli byto uzywane w wodzie
morskiej;

+ hie uderzaj w urzadzenie ani nie upuszczaj go.

4.3. Wymiana baterii

Urzadzenie Suunto D4f wyswietla symbol baterii jako ostrzezenie, gdy jej poziom
natadowania jest zbyt niski. W takiej sytuacji nie uzywaj komputera Suunto D4f, dopdki nie
wymienisz baterii.

Aby wymienic baterie, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym Suunto.
Wymiana musi obowigzkowo by¢ wykonana w odpowiedni sposdb, aby zapobiec
przedostaniu sie wody do komory baterii lub wnetrza komputera.

Wady powstate wskutek nieprawidtowego montazu baterii nie sg objete gwarancja.

Po wymianie baterii wszystkie dane historyczne i dane z dziennika, podobnie jak ustawienia
wysokosci, osobiste i alarmu, pozostajg w pamieci komputera. Inne ustawienia sa
przywracane do wartosci domysinych.
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5. Odniesienie
5.1. Dane techniczne

Wymiary i waga

+  Dtugosé: 50 mm (1,97 cala)

« Szerokosc: 50 mm (1,97 cala)
+  Wysokosé: 16,0 mm (0,61 cala)
+  Waga: 85 g (3 uncje)

Warunki pracy

+  Wodoszczelnosc: 100 m / 328 stép (zgodnie z norma ISO 6425)

+ Normalny zakres wysokosci n.p.m.: 0 do 3000 m (od 0 do 10 000 stép) nad poziomem
morza

» Temperatura robocza: O °C do 40 °C (0,00 °C do 40,00 °C)
« Temperatura przechowywania: -20 °C do +50 °C (-4 °F do +122 °F)
Cykl konserwacji: 2 (dwa) lata

Gtebokosciomierz

« Czujnik ci$nienia z kompensacja termiczna
« Maksymalne cisnienie statyczne: 10 bardéw (145 psi) (zgodnie z norma EN 13319 i norma
ISO 6425)

«  Doktadnos¢ do 100 m (328 stdp), zgodnie z norma EN 13319
« Zakres wyswietlania gtebokosci: 0 do 300 m (O do 984 stdp)
+ Rozdzielczosc: 0,1 m w zakresie od 0 do 100 m (1 stopa w zakresie od O do 328 stdp)

Wyswietlanie temperatury

+ Rozdzielczosc: 1°
« Zakres wyswietlania: -20 °C do +50 °C (-4 °F do +122 °F)
Doktadnosé: + 2°C (+ 3,6°F) w ciggu 20 minut od zmiany temperatury

Inne informacje

+ Czas nurkowania: O do 999 min.
+ Czas na powierzchni: O do 99 godz. 59 min.
« Licznik nurkowan: 0 do 999 dla nurkowan powtdrzeniowych

Kalendarz

« Doktadnosc: + 25 sekund na miesiac (przy 20°C (68°F))
+ wyswietlanie w trybie 12 godz. lub 24 godz.

23



Suunto D4f

Stoper

+ Doktadnosc: 1 sekunda
« Zakres wyswietlania: 0°'00 — 99’59
« Rozdzielczosé: 1 sekunda

Dziennik

« Czestotliwos¢ prédbkowania w trybie nurkowania ze wstrzymanym oddechem (Free): 2
sekund (domysinie)
« Pojemnosc¢ pamieci: okoto 3,5 godz. przy zapisie co 2 sekundy

5.2. Zgodnoscé

5.2.1. Znak CE EMC

Firma Suunto Oy oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia podstawowe wymagania oraz inne
ustalenia dyrektywy 2004/108/WE.

5.2.2. Europejska norma dotyczgcag gtebokosciomierzy.

EN13319 jest europejska norma dotyczaca gtebokosciomierzy. Komputery nurkowe firmy
Suunto sa projektowane zgodnie z tg norma.

5.3. Znak towarowy

Suunto DA4f, logo produktu oraz inne znaki towarowe i nazwy marki Suunto sg zastrzezonymi
lub niezastrzezonymi znakami towarowymi firmy Suunto Oy. Wszelkie prawa zastrzezone.

5.4. Uwaga dotyczaca patentow

Ten produkt jest chroniony procedura zgtoszen patentowych oraz odpowiadajgcymi jej
przepisami krajowymi: US 5,845,235. Moga zostac zgtoszone dodatkowe wnioski patentowe.

5.5. Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa

Firma Suunto zapewnia, ze w okresie objetym gwarancja firma Suunto lub autoryzowane
centrum serwisowe Suunto (dalej ,,centrum serwisowe”), wedtug wtasnego uznania,
bezptatnie usunie wady materiatowe lub wady wykonania poprzez: a) naprawe, b) wymiane
lub c) zwrot kosztédw zakupu, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszej
Ograniczonej Gwarancji Miedzynarodowej. Niniejsza Ograniczona Gwarancja
Miedzynarodowa jest wazna i obowigzuje niezaleznie od kraju zakupu. Ograniczona
Gwarancja Miedzynarodowa nie wptywa na prawa uzytkownika przyznane na mocy
przepisow krajowych stosowanych do sprzedazy towaréw konsumenckich.

Okres gwarancji

Okres Ograniczonej Gwarancji Miedzynarodowej rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu w
punkcie sprzedazy detalicznej.
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Okres gwarancji wynosi dwa (2) lata w przypadku zegarkdow, smartwatchy, komputeréw
nurkowych, czujnikdw tetna, czujnikdw nurkowych, mechanicznych instrumentéw nurkowych i
mechanicznych instrumentéw precyzyjnych, chyba ze okreslono inaczej.

Okres gwarancji wynosi jeden (1) rok w przypadku akcesoridw, w tym miedzy innymi paséw
napiersiowych, paskow do zegarkow, tadowarek, kabli, akumulatoréw, bransoletek i wezy
firmy Suunto.

Okres gwarancji wynosi piec (5) lat w odniesieniu do awarii zwigzanych z czujnikiem pomiaru
gtebokosci (cisnienia) w komputerach nurkowych Suunto.

Wykluczenia i ograniczenia gwarancyjne

Niniejsza Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa nie obejmuije:

1. a. normalnego zuzycia, takiego jak zadrapania, otarcia lub zmiana koloru i/lub materiatu
paskow niemetalowych, b) wad zaistniatych wskutek niewtasciwej obstugi lub c)
usterek lub uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub z zaleceniami, niewtasciwej pielegnacji, zaniedban i wypadkdw,
takich jak upuszczenia lub przygniecenia;

2. materiatéw drukowanych i opakowaniowych;

3. wad ani domniemanych wad wynikajgcych z uzycia produktu lub potaczenia go z
dowolnym produktem, dodatkowym wyposazeniem, oprogramowaniem i/lub ustuga,
ktdrych ani producentem, ani dostawca nie jest firma Suunto;

4. baterii jednorazowych.

Firma Suunto nie gwarantuje, ze produkt bedzie dziatac nieprzerwanie i bezbtednie ani ze
bedzie wspdtpracowac ze sprzetem komputerowym lub oprogramowaniem stron trzecich.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa nie ma zastosowania w przypadku gdy
Produkt lub akcesoria:

1. byty uzytkowane w sposoéb niezgodny z przeznaczeniem;

2. byty naprawiane z uzyciem nieoryginalnych czesci zamiennych badz modyfikowane lub
naprawiane przez podmiot inny niz autoryzowane centrum serwisowe;

3. numer seryjny zostat w jakikolwiek sposdb usuniety, zmieniony lub jest nieczytelny —
decyzje w tej kwestii podejmuje firma Suunto; lub

4. zostaty wystawione na dziatanie substancji chemicznych, w tym np. kremu do opalania lub
srodkow odstraszajgcych owady.

Dostep do serwisu gwarancyjnego firmy Suunto

Dostep do serwisu gwarancyjnego Suunto wymaga przedstawienia dowodu zakupu. Nalezy
réwniez zarejestrowac swdj produkt online pod adresem www.suunto.com/register w celu
korzystania z ustug gwarancyjnych na catym swiecie. Informacje na temat korzystania z ustug
gwarancyjnych znajduja sie na stronie www.suunto.com/warranty. Mozna je tez uzyskac¢ w
lokalnym autoryzowanym punkcie sprzedazy lub telefonicznie w centrum kontaktowym firmy
Suunto.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W maksymalnym, dozwolonym przez obowigzujgce przepisy prawa zakresie, niniejsza
Ograniczona Gwarancja Miedzynarodowa jest jedynym i wytacznym srodkiem prawnym
przystugujacym uzytkownikowi oraz zastepuje wszelkie inne okreslone badZ dorozumiane
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gwarancje. Firma Suunto nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody szczegdlne, zdarzeniowe,
moralne ani wynikowe, w tym miedzy innymi za strate przewidywanych korzysci, utrate
danych, utrate mozliwosci uzytkowania, utrate kapitatu, koszty wszelkiego zastepczego
sprzetu lub urzadzen, roszczenia stron trzecich, a takze szkody majatkowe, wynikajace z
nabycia lub korzystania z produktu, badZ powstate wskutek naruszenia warunkéw gwarancji,
naruszenia umowy, zaniedbania, odpowiedzialnosci deliktowej lub jakichkolwiek innych
przepiséw prawa albo im réwnowaznych, nawet jesli firma Suunto byta sSwiadoma mozliwosci
wystgpienia takich szkdd. Firma Suunto nie ponosi odpowiedzialnosci za opdZnienia w
Swiadczeniu ustug w ramach gwarancji.

5.6. Prawa autorskie

© Suunto Oy 10/2012. Wszelkie prawa zastrzezone. Suunto, nazwy produktéw Suunto, logo
produktu oraz inne znaki towarowe i nazwy marki Suunto sg zastrzezonymi lub
niezastrzezonymi znakami towarowymi firmy Suunto Oy. Niniejszy dokument oraz jego tresc
stanowig wtasnosc firmy Suunto Oy i sg przeznaczone wytgcznie dla klientéw w celu
zapoznania sie przez nich z funkcjami produktow. Wykorzystywanie, rozpowszechnianie,
przekazywanie, ujawnianie i kopiowanie jego tresci w jakimkolwiek innym celu wymaga
uprzedniej pisemnej zgody firmy Suunto Oy. Dotozylismy wszelkich staran, aby zawarte w
niniejszym dokumencie informacje byty kompleksowe i doktadne, jednak nie udzielamy
zadnych wyrazonych ani domniemanych zapewnien badZ gwarancji co do jego tresci. Tresc
dokumentu moze ulec zmianie w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia.
Najnowszg wersje niniejszego dokumentu mozna pobrac z witryny www.suunto.com.
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